Megjelent: Credo 30 (2024:1) 64-70.

Csepregi Zoltan: Hitvita vagy generacios fesziiltség? A Sopronyi piros tyukmony

1718-ban jelent meg Bécsben Oedenburgerisches rothes Ay, majd 1719-ben Kassan ennek
magyar forditasa, a Sopronyi piros tyukmony c. polemikus kiadvany.! A pirostojas hiisvétrol
ismert képének ezekben a tobb mint 200 oldalas konyvekben nem jut tal sok szerep, a
metafora leginkabb azt hangsulyozza, hogy a mii ajandék, egyrészt a szerz0 részérdl a
magyarorszagi (vagy soproni) olvasokozonségnek, masrészt alkalmas arra, hogy Katolikus
hivek megajandékozhassak vele az evangélikus atyafiakat. Ahogy a magyar fordit6 fogalmaz
ajanlasaban:

,»[-..] @’ mint jobban ki fohetett, Tiszteséges Asztaladra szanttam és adtam: nem-is

mas végre, hanem hogy sok masoknak-is gazdalkodhass idvességes ujsagival.

Tudod masként-is, hogy a’ Piros Tyukmony nem csak annak valo, a’ ki azt

pirosittya, hanem kedveskedés képen mas szamadra vald. Add tehat Te-is sok mas

szaz Lelkek Tiszteletes Asztalara tdlem nyujttatott és Toled be-vétetett, minden

belé rekeszttetett ujsagival Piros Tyukmonyodat!’?

Lehetséges, hogy ezentil mikodott még a kortars olvasok fejében valamiféle ,,belsd poén”,
ami a pirostojast vagy a husvéti tinnepkort kifejezetten Sopron varosaval asszocialta, de erre a
szoveg nem utal kozvetlenil, igy felidézhetetlen szamunkra.

A konyv tartalmat alabb ismertetem, de elébb Gsszefoglalom a megjelenésével kapcsolatos,
meglehetésen gyér hattérinformaciokat. Sem a német szerzd, sem a magyar forditd nem
nevezi meg magat. A német kiadvany (szabalyos nihil obstat kiséretében) a bécsi egyetemi
kiadonal, a magyar valtozat a kassai akadémiai (azaz jezsuita) nyomdaban jelent meg.
Egyediil a magyar forditas koltségeit viseld Francz Matyas van megnevezve, aki tallyai
plébanos ¢és hegyaljai alesperes.

Az irodalomtorténeti kutatds mindazonéltal mar a 19. szazadban azonositotta a szerzdt: 6
Abraham Egidius Dobner tigyvéd (1693-1741), aki evangélikusként sziiletett Sopronban,
1711-1712-ben az altdorfi, jénai és wittenbergi egyetemeket latogatta, majd 1716 koriil
katolizalt és t6bb vitairatban is timadta korabbi hitsorsosait, késébb Sopronban varosi jegyz6
lett.®> Apja Ferdinand Dobner (1659-1730), aki Sopronban hatszor toltdtte be a biroi és
nyolcszor a polgarmesteri tisztséget.* A szerzségi adat forrasa pedig Haan Lajos (1818—
1891), aki nem tudni, honnan vette ezt az informdciot,’> a Sopronyi piros tyukmony
mindenesetre jol illeszkedik Dobner iréi profiljaba és egyéb vitairatainak soraba.

A hitvitdzé mii nem rejti véka ald, s6t, mar a cimlapon hirdeti, hogy azt az ilinnepi kantatat
szedi izekre, amit a soproni evangélikusok a reformacid bicentenariuman, 1717. oktober 31-
én adtak el6 a templomban:

,» rudni-illik, egy 0 jubilaemi 6rom ének ellen, melly a lutheranos vallas 200-dik
eszt. jubilaesumos innepe napjan, a sopronyi ekklesia imadsadgos hézdban, német

! DOBNER 1718; DOBNER 1719. Az aldbbiakban, hacsak lehet, az egyszertiség kedvéért mindig a magyar
forditast idézem és arra hivatkozom. A két kiadvany kozott (a névtelen magyar forditd ajanlasat leszamitva) nem
fedezhet6 f61 tartalmi kiilonbség, és a forditas is kifejezetten hiinek tekinthetd. Az idézetek atirasa betiihiv,
csupan a kozpontozast egységesitettem. A tanulmany megirasat a Nemzeti Kutatasi, Fejlesztési és Innovacios
Hivatal K-145896 szamu témapalyazata tamogatta.
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¢lo nyelvvel, 1717-ben, Mind Szent havanak 31-dik napjan énckeltetett, €s
Ratisbonaban ki-is nyomtattatott.”

A jubileumi kantata szerzéje Gottlieb Griinler (71731) soproni kantor (és a hazai
zenetdrténetben szdmontartott komponista).® A miivet a soproniak mar 1717-ben kiadtak
Regensburgban.” A szovegkonyv szerzéségérél sem a kantata nyomtatott kiaddsa, sem a
kéziratban fennmaradt példanyok nem tanuskodnak.® Egyetlen kortirs adat — Paul Giseke
készeg-nemescsoi lelkész (1686-1724) levele — azt allitja, hogy a kantata alapjaul szolgald
koltemény Ferdinand Dobner miive,® amit mas forrasbol sem megcafolni, sem megerésiteni
nem tudunk. Ett6l kezdve all Gssze izgalmas torténetté a fenti sok szaraz konyvészeti és
irodalomtorténeti adalék. Mert ha igaz, akkor az iinnepi versezet koltjének tulajdon
hitehagyott fia szentel tobb mint 200 oldalt arra, hogy apja miivét a nyilvanossag el6tt
darabokra szedje, kigiinyolja és megcafolja. Akkor tehat hitvita vagy generacios fesziiltség?

A reformacio emlékezetérél 2017-ben rendezett debreceni konferencian négy el6adas is
foglalkozott az 1717-es bicentendrium magyarorszagi eseményeivel.!® A 2017-es eldadasok
visszatéréen utalnak Ernst Salomon Cyprian (1673-1745) monumentalis kiadvanyara, a
Hilaria Evangelica c. gyiijteményre. Cyprian ugyanis nagy szolgalatot tett az utokornak azzal,
hogy Osszegytijtotte és 1719-ben harom részben kiadta a rendezvények programjait, innepi
szonoklatait, alkalmi nyomtatvanyait, s6t az emlékérmek leirasait is.!!

Cyprian, aki kiterjedt kapcsolatrendszerét!? mozgositotta az evangélikus tartoméanyok
jubileumi rendeleteinek és a megemlékezésekhez kapcsolodd szdvegek Osszegylijtésére, a
lipcsei kiadoval, Moritz Georg Weidmannal (1686-1743) mikodott egyiitt. A szerkeszt6i
munka eredménye egy tobb mint ezer oldalt tartalmazo folidns lett, mely 1719 husvétjara
hagyta el a sajtét. A ml tobb mint szdz tartomany iinnepségeirdl tudosit (hatdsagi
rendeleteket, alkalmi liturgidkat, beszamoldkat ismertetve). Az iinnepi panoramat majdnem
200 emlékérem dabrdja ¢és leirdsa, valamint az Osszegyljtott alkalmi nyomtatvanyok
bibliografiaja teszi teljessé. A Hilaria szandéka a lutheranizmus egységét demonstralni, mind
teriileti-politikai, mind teoldgiai értelemben, rdaddsul a megemlékezések tartalmi elemei
torténeti legitimaciot is nyujtanak ehhez. Mind az 1719-ben megjelent recenziok, mind a
szerkesztéhoz 6zonlo elismerd levelek jelzik, hogy ez az iizenet elérte olvasoit.

A Das XCVIII. Capitel. Ungarn, Oesterreich und Schlesien gytijtécim alatt és késébb egy
potlasként beiktatott jegyzetben Osszesen 8 oldalnyi szdveget taldlunk a konyvben
Magyarorszagrol,”* ami nem is rossz arany, tekintve, hogy természetesen nem a Habsburg
birodalom volt az Eurdpa nagy részére kiterjed6 rendezvénysorozat f6 helyszine.

Cyprian fenti gyljteménye inspiralta az 1717-es németorszagi emlékezetkultarat értékeld
2006-0s disszertaciot is.** Harm Cordes célkitiizésének megfeleléen elsdsorban nyomtatott
forrasokbol dolgozik, de alkalmanként Cyprian irathagyatékat is felhasznalja. A
monumentalis kiadvany mogott ugyanis egy még monumentalisabb kézirattomeg all, mely

& Az RMK 111/18. cimleirasat két sajnalatos hiba torzitja el, egyrészt a fraktarral szedett Griinler nevét
Briinlernek olvastak, aminek kdvetkeztében a mii a B betiinél jelenik meg a betiirendes katalogusban, masrészt
egy szamjegy kiesésével az okt. 31-i datumbdl itt 3-a lett. RMK 111/18. 1: 51 (168. sz.).

" Oedenburgisches Te Deum Laudamus, 1717.

8 A szoveget az 1717-es regensburgi kiadas alapjan kozli: CYPRIAN 1719, 852-853; VALENTINYI 1821, 70-72.
9 Nemescsd, 1718.10.05. CSEPREGI — ORSOS 2021, 220.

10 BITSKEY 2018; CSORBA 2018; CSEPREGI 2018; VEROK 2018.

11 CYPRIAN 1719. V6. CORDES 2012.

12 Cyprian magyarorszagi kapcsolatrendszeréhez 1asd: KESERU 1996.

13 CYPRIAN 2019, 845-849, 851-854, 1120.

14 CorDES 2006.



lényegében hidnytalanul fennmaradt.’® A mintegy hiisz kotetnyi gyiijteményben talalhato az a
fasciculus, mely lelkiismeretesen Osszegyljti a ,,magyarorszagi 1717”7 dokumentumait,
jollehet ezek a Hilaridban csak Kkivonatolva kaptak helyet. Hogyan szerezte be ezeket
Cyprian, és hogy milyen koriilmények befolyasoltak a szerkesztést, szerencsére mindez
nagyrészt kideriil a Gothaban 6rzott levelezésbol.

A magyarorszagi dokumentumok Gsszegyiijtését a levelezés tanusaga szerint Cyprian Johann
Jacob Langjahr (?—1722) bécsi dan kovetségi lelkészre bizta. A bécsi protestans prédikatorok
rendszeresen vallaltak hasonld kozvetitdi megbizatasokat.’® Jelentds késedelmet okozott
azonban Langjahr 6vatossaga, aki nem mert a ,,habora dilta” Magyarorszag teriiletére 1épnit’
és az anyaggyiijtést inkabb soproni kollégai segitségével végezte el.'® Az iigy iranti
a kiildeményhez.'® Az dsszegytijtott fasciculus eljuttatdsa természetesen ujabb késedelemmel
jart, mivel 6t ivnyi terjedelme €s érzékeny tartalma miatt nem lehetett a rendes postéara bizni,
hanem meg kellett varni vele egy megbizhat6 futart.?® Az emlitett biztonsagos lehetdségig
végiil 1719 elejéig kellett varni, ekkor, tobbszori siirgetésre, janudr-februarban inditott Gtjukra
Langjahr az iinnepi prédikaciokat harom részletben.?!

Langjahr mellékelte a csomaghoz a soproni Johann Andreas Kastenholztol (1682—-1724) és a
készeg-nemescsoi Paul Gisekétdl kapott leveleit, melyben azok biztositjak 6t segitségiikrol €s
egyiittmiikddésiikrl.?? Giseke azonban nemcsak segitékészségét, hanem politikai aggalyait is
kifejezte a levélben: lehetdség szerint névtelen szeretne maradni, s6t, minden Nemescsora
vezetd szdlat elvarrni, és altalaban: semmilyen feleldsséget nem szeretne viselni a szovegek
eljuttatasaért.” A névtelenségre vonatkozé kérés utobb nem teljesiilt, Gisekét és gyiilekezetét
megnevezi a kiadvany. Ugyanakkor aggalyai is meghallgatasra taldltak, mert a jubileumi
iinnepségrél csak annyit kozol a szerkesztd, hogy azon az uralkoddért s az egész
uralkodohazért imadkoztak.?

Lassuk mar a sokat emlegetett 6t ivnyi fasciculust, mit tartalmaz, és ez milyen formaban jutott
el az olvasokdzonség elé!?

— Paul Giseke Nemescson elmondott német {innepi prédikacidja vazlatként.?®
— Johann Andreas Kastenholz Sopronban elmondott német iinnepi prédikaciéja.?’

— A soproni innepségekhez kapcsolodva a mar emlitett Oedenburgisches Te Deum Laudamus
szovege két példanyban is.?® Ezt az éneket figurazza ki majd — legjobb tudomasunk szerint — a
szerzO katolikus hitre tért fia, Abraham Egidius Dobner 1718-ban kiadott szatirdjaban.

5 A, Hilaria Evangelica” 19 szamozott konvolutumanak leléhelye ma: Landesarchiv Thiiringen — Staatsarchiv
Gotha, Oberkonsistorium Gen. Loc. 26; valamint Ev.-Lutherische Kirchgemeinde Gotha — Augustinerkloster (a
tovabbiakban: ELKG — AK), 4 A/2. Egyes konvolutumok olykor tobb koétetbdl is allnak. A vallalkozasra
vonatkozo levelezésbdl egy harmadik kozgyljteménybe is jutott: Universitat Erfurt — Forschungsbibliothek
Gotha.

16 CsePREGI 2020.
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18 Bécs, 1718.11.05. CSEPREGI — ORSOS 2021, 223-224.
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— Egy német nyelvii 6sszefoglaldo beszamold a magyarorszagi megemlékezésekrdl (Relation
von Ungarn), Pozsony, 1718. februar 21.%°

— Egy német nyelvii levél kivonata arrél, hogy a soproni reformacidjubileumot aratasi
halaadasnak alcazva tartottdk meg, Bécs, 1717. november 6.%°

— Ezeken kiviil olvashatunk még Daniel Krman (1663-1740) dunaninneni szuperintendenstol
szarmazo harom latin nyelvii dokumentumot. 3

A pozsonyi eredetii Relation von Ungarn a fent mar felsorolt eseményeken tal emlitést tesz
arrol, hogy a reformécioi megemlékezést Pozsonyban a sziireti héalaadas trvacsorai
szertartasaba foglaltak bele Georg Ferdinand Gleichgrofl (1668—1721) és Johann Christian
Mirus (1656-1719) lelkészek, mig a megel6z6 nap, szombaton pedig az iskolaban rendezett
Bél Matyas rektor (1684—1749) tinnepi disputaciot. Torkos Andras (1669-1737) gy6ri és
Barany Gyorgy (1682—-1757) nagyvazsonyi lelkészek viszont 1718-as wjévi prédikaciojukat
szentelték a hitajitas témajanak.?

A szerkeszt6tdl, Cypriantol szarmazik a kézikonyvnek egy rovid jegyzete,®® mely a magyar
egyhazak elnyomatasaval mentegeti az anyag szegényes voltit. A legtobb helyen csak
csendben tudtak {innepelni — érvel Cyprian —, és csak az uralkodéért vald konyorgés volt
ebbdl nyilvanos. Sorait ezzel zarja:

,Nem is szabad az elnyomott egyhazban ¢€l6 testvérek Ovatossagat ¢&s
kortltekintését, melyre mindeniitt sziikség van, hibajukul roni f6l. Mert jobb az,
ha barmilyen egyhaz van, mint ha semmilyen. Masutt is vannak a papasag
kozepette rejtézkddd kozosségeink. De ezekrdl irni annyit tenne, mint a farkasnak
utat mutatni az akol felé.”

De ennyi késlelteté hattérinformaciéo utan mar igencsak ideje felcsapni a Sopronyi piros
tyukmony lapjait s megnézni, mivel kedveskedik ott a szerz6 a husvétvard kozonségnek.

A mii torzse tiz fejezetben a soproni jubileumi koltemény tiz strofajat szembesiti a katolikus
hitvitdzo irodalom évszazadok alatt megszilardult érvrendszerével. A Szentirds hasznalata, a
szentségek, az lidvOsségre vezetd Ut, azaz a korabeli polemika minden téméaja eldkertiil
ezekben a fejezetekben, de a reformacidjubileum kapcsdn természetesen az a kérdés all
homloktérben, hogy melyik a régibb hit, és ki az 0jit6. Vajon a papasag hamisitotta-e meg az
eredeti evangéliumi tanitast, vagy pedig épp ellenkezdleg: Luther és a reformatorok.>* Az
érvelés meglehetosen klasszikus, tehat nem is talalnank benne semmilyen aktualis vagy hazai
vonatkozast hozzaadott értéket, ha nem hozna a magyar valtozat a soproni tinnepi o6da teljes
szovegét sajat forditasaban. Alljon itt mutatoba az Oedenburgisches Te Deum Laudamus elsé
verse édes anyanyelviinkon:

,,Két szaz Esztendos-€ Luthernek vallassa?
Nem; Isten igéjén mert 6 fenn-allassa,

BELKG - AK, 4 A/2: 164r-169v. Megjelent: CYPRIAN 1719, 852-853.

P ELKG - AK, 4 A/2: 173r. Megjelent: CYPRIAN 1719, 854.

9 ELKG - AK, 4 A/2: 172v. Ennek hatasara az Oedenburgisches Te Deum Laudamus a kézikonyv
tartalomjegyzékében és a megfeleld fejezet felirataban aratasi vagy sziireti halaadasként szerepel, jollehet a
koltemény cime éppen nem ezt allitja.

311) ELKG — AK, 4 A/2: 144r-145v. Megjelent: CYPRIAN 1719, 845-847. Mésolata megtalalhato a pozsonyi
liceum kéziratai kozott is: Lycealna kniZznica v Bratislave, Rukopisné fascikle, Nr. 299, 21: 2-5. 2) ELKG - AK,
4 AJ2: 174r-182v. 3) ELKG — AK, 4 A/2: 143r-v, 146r—v. Masolata megtalalhato a pozsonyi liceum kéziratai
kozott is: Lycealna kniznica v Bratislave, Rukopisné fascikle, Nr. 299, 21: 1-2.

2 ELKG - AK, 4 A/2: 173r. Megjelent: CYPRIAN 1719, 854.

3 CYPRIAN 1719, 853.

% DOBNER 1718, 3-201; DOBNER 1719, 1-218.



Profétaknak ’s Apostoloknak irassan:
Régi épiilet hat ezek tanitassan.” %

Jo-j6, nem a poézis csucsa, de miért is fektetett volna tobb energiat a forditasba a katolikus
ellenfél.

Ezutan kovetkezik harom fliggelék. El0szor a katolikus hitre attért jeles protestansok listaja: a
lista é1én Janos szasz valasztofejedelem, az Agostai hitvallas benyujtoja all (1468—1532), akit
ugyan az evangélikusok az ,,Allhatatos” jelz6vel tisztelnek, de a katolikus vitairat mar Ggy
tudja, hogy halalos agyan visszatért a papista hitre. Ekkorra, a 18. szazad elejére a katolizalt
méltosagok sora mar meglehetésen hosszura nyulik, ezért is sziikséges e felsorolasban
némelyeket kiemelni, mint az aktualis német-romai csdszarnét és magyar kiralynét, Erzsébet
Krisztinat (1691-1750), aki liineburgi evangélikus hercegndként sziiletett, vagy Keresztély
Agost esztergomi érseket (1666-1725), aki a szasz hercegi csaladbol tért be a romai
egyhazba: itt mar vildgosan érezni a soproni konvertitaval azonosithatd szerzé személyes
érintettségét.>®

A masodik fliggelék Johann Fabricius helmstedti, majd altdorfi evangélikus
teologiaprofesszor (1644-1729) szakvéleménye, melyben egy dinasztikus vegyeshazassag
kapcsan 1707-ben azt fejtegette, hogy katolikus hitben is lehetséges idvoziilni. A
gondolatmenet akkoriban nagy vihart kavart és végiil Fabricius alldsaba keriilt.3’

A harmadik fiiggelék egy 1717-ben a dillingeni jezsuita rendhazban keletkezett jubileumi
koltemény, mely a soproni 6danak mélto ellenparja, &m joval hosszabb annal: 28 strofat tesz
ki.® Ebben a vershen Luther az 6todik evangélista, aki az evangélistak szekerén o6tddik
kerékként ,,hopmesterkedik”, és akinek attributuma se nem oroszlan, se nem sas, hanem
farkas, 1évén éppen oktober 31-én, Regensburgi Szent Wolfgang (Farkas) innepén tette kozz¢
valaha tételeit. A sportszerliség azt diktalja, hogy a reformaciojubileum koriili versengésben
ez a versezet is szot kapjon, a 21-22. szakaszokat idézem, mert a magyar forditd itt mar
érezhetden motivaltabba valt és szdrnyakat kapott:

,, O volt am a’ farkas, ki a’ Kristus aklaba ugrott,
Sovényen kiviil 1évén itt ’s ott sokaig kullogott:

Két szaz esztendokig hany szaz ezer lelkeket rontott?
Mely sok ezer juhotskakot 0szve mart, el-szaggatott?

Szanatra valo juhok, kik e’ farkassal orditnak,

Biidos kontz-hus falatokra farkasossan rohannak;

’S illy kegyetlen farkasnak még 6rom napot inditnak,
Mikor Szent Farkasnak a Hivek tiszteletet adnak.”*®

Hitvita vagy generacios fesziiltség? Végigolvasva a szoveget leginkdbb utdlagos személyes
onigazolasnak tetszik a soproni polgarmesterfi vitairata, melynek inkabb csak apropot,
tirligyet szolgaltatott apja kolteménye. Mégis méltatlan volna a modern olvasd részérdl a
hitehagyott szerzé vallalkozasat az ,arulkoddé Judas nem kap pirostojast” rigmussal
félredobni. Ugyan a kortarsak szandékosan vakok voltak erre, de mar szdmos meggy6z0
vizsgalat bemutatta, hogy a konverzid jelensége nagyon sokszini volt, gyokerei
szerteagazoak, és a személyes dontések nehezen tipizalhatoak.*

3 DOBNER 1719, 1.

3 DOBNER 1718, 202—214; DOBNER 1719, 218-231.

37 DOBNER 1718, fol. O5r—P7r; DOBNER 1719, 232-252.
% DOBNER 1718, fol. P7v—Q2r; DOBNER 1719, 253-258.
39 DOBNER 1719, 257.

40 P|, PEPER 2010.
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